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Med nyfikenheten i bagaget: Resan till svenskheten

- en personlig ber attelse om gladjen och prdévningen att tradain i en ny spraklig och

nationell gemenskap

Om livet vi har framfor oss vet vi ingenting. Framtiden &r forbehdllen vara drommars
lekfullhet. Livet vi redan har levt tycks daremot vara léttare att dverblicka. Likval visar det sig
ganska svart att berdtta om det. En beréttel se &r oftast en sasmmanhdllen historia dar olika
handelser foljer efter varandrai tiden. Med facit i hand luras man néstan tro att ens livshistoria
vecklas ut som om den f6ljde en genomténkt plan. Men jag tror inte pa det. Det endavi kan
vara sikra pa ar, att vi vaxer upp med en massa drémmar och en inneboende drivkraft med
blicken vand mot det ok&nda. Miljon vi vaxer upp i formar oss. Samtidigt & vi en del av den
miljon och vi paverkar miljon oavsett om vi vill det eller g. Var identitet byggs upp i de

otaliga méten vi rékar hamnai, eller avsiktligt vajer att deltai, eller tvingastill.

Dennatext ar en beréttel se om nagra erfarenheter, som jag har haft formanen att gora sedan
den dagen jag lamnade mitt Grekland for att borja studerai Sverige. Det du kommer att |ésa
nedan &r inte min livshistoria— atminstone inte helamin livshistoria. Jag vill inbjudadig till
en resa— min svenska resa - med avstigningar paett antal hllplatser dar jag far mojlighet att

delamed mig av mina upplevelser och intryck.

Tanken och handlingen

Av nagon outgrundlig anledning blev jag vid 16-ars dlder upptagen av tanken att aka
utomlands. Den okanda vérlden bortom mammas bakgard utdvade en ovanligt stark lockelse
Over mitt sinne. Ett nytt liv hagrade, som jag, och barajag, kanske kunde planera och styra
dver. Att véagen dit gick genom studier hade jag fétt klart for mig. An idag och mer an trettio
ar senare fascineras jag av dennatidigainsikt. Varifran fick jag det inprantat att studier var
medlet till ett gavstyrt liv?

Numera befinner jag mig i den privilegierade situationen som pedagogiklérare att fundera
over dennafragai mer "professionella’ termer. Men da var det annorlunda. Miljon jag véxte
upp i var minst sagt bildningsfientlig. Bocker, med undantag for skolbocker, ingick intei
omgivningens livsstil. Var horisont var begransad och valmajligheterna obefintliga. Att tanka

sig andra sysselséttningar én de som forekom i bygemenskapen var otankbart — ja, néstan



tabubelagt. Ofta fick man hora att vidarestudier och det andralivet, som foljer med dessa, var

forbehdllet andra och inte oss.

Jag kan inte heller utesluta att jag anvande studieargumentet taktiskt for att Gvertyga mina
foraldrar om mina utvandringsplaner. Hur skulle det annars se ut om jag plétsligt akte ivag
utan deras valsignelse? Vad skulle sldkt och vanner tdnka om det? Jag visste att mina foradrar
skulle stédja mig bara det handlade om négot sa &delt som att studera. Innerst inne kande jag
deras skrackblandade vordnad infor den vérld som inte var deras och som de hade blivit
utestangda fran. Nu sag de en méjlighet att genom mig 6verskrida den osynliga mur som
omgardade dem. Likalite som minafordldrar visste jag §alv vad jag skulle studera. Studie-
och yrkesorientering var liksom inget &mne som existerade i min skolas kursplaner. Skolan
jag gick till var varldsfranvand med huvudsaklig uppgift att forvalta ett arv av doda sprak,
abstrakt vetenskap och sedlig fostran. Drill i latin och klassisk grekiska, matematik och
astronomi, filosofi och kristen etik var medlet och tukten det slutgiltiga malet. Det var en
skola som dagligen paminde oss om att vi inte var varda ndgot. Med sin auktoritarainramning

lérde den oss underkastel se, bildningsférakt och konsten att dverleva maktens godtycklighet.

Mitt "rendezvous” med svenskan

M otet med det svenska utbildningsvasendet blev en omskakande upplevel se. Jag anmélde mig
till en intensivkurs for utléandska studenter pa Kursverksamheten vid Lunds universitet. Varje
dag i fyramanader pendlade jag mellan Malm och Lund for att deltai svenskundervisningen.
Jag kan inte komma ihag att jag var franvarande ndgon gang. Tiden jag tillbringade
tillsammans med mina studiekamrater under Lenas mycket kompetenta pedagogiska ledning
minns jag med varme. Flera ganger har jag haft anledning att fundera éver inneborden av det
sk. lustfylldalarandet och kommit fram till att det var ungefér som nér jag larde mig svenska
i Lund. Det hade nog att géra med den véanliga stamning som radde i gruppen. De trygga
studierutinerna och de lagom hdga studiekraven. De spannande studiekamraterna fran mer
eller mindre exotiska lander med annorlunda sprak, seder och beteenden. Och métet med
andra synsétt, erfarenheter och smakuttryck. Gruppen var en outsinlig kallatill diskussioner,
till tankeutbyte och larande. Det kanns som ett privilegium att ha fatt varamed i en sddan
studiemiljo praglad av den mangfald som de olika deltagarna representerade. Idag tror jag mig
veta att inte alla studiegrupper med liknande sammanséttning automatiskt skapar gynnsamma



inlarningsmiljoer. Det stéller krav pa det pedagogiska ledarskapet och formagan att nyttja
mangfalden i studiearbetet.

En motiverad studiegrupp och en vidsynt, véanlig och kunnig ledare & goda forutséttningar
som framjar ett gott och framgangsrikt l&rande. Lena, min forstalarare i svenska, hade
samtliga dessa egenskaper. Men det betyder anda inte att man l&r sig - som i mitt fall -
svenska utan vidare. Forutséttningen ar att syftet med att |ara sig spréket ar klart och att man
insett vikten av att kunna anvanda spraket i ett socialt sammanhang. Att larasig ett sprak
maste kannas meningsfullt. Inlarning och aktiv anvandning av ett nytt sprak berdr en
manniskas hela livssituation, livshistoria och livsprojekt. Det & en utmaning av stora matt
som kréver mod, vilja och tro pa en béttre framtid for den larande individen. Ytterst handlar
det om nyfikenhet och en dnskan att trédain i en ny spraklig gemenskap. Sprakutbildningens
upplaggning bdr samtidigt erbjuda de studerande madjlighet till autentiska méten med den

vérld som de forvantas erovra.

Forforstaelsen och nyorienteringen

Infor utvandringen till Sverige forsokte jag forbereda mig s gott jag kunde. Jag var mycket
receptiv for allt som handlade om Svea Rike och som gav eko andatill den grekiska
landsbygden dar jag véxte upp. Lyckligtvis hade jag tat brevkontakt med en van fran
gymnasietiden som ett ar tidigare hade &kt till Sverige for att studera pa Tekniska hogskolan.
Han bidrog till att avlivamanga av de myter som var i omlopp om Sverige och lyckades
formedla en ganska nyanserad bild av det svenska samhéllet. Inte minst géllde det synen pa
svenskorna...! Sammantaget skapade jag i mitt inre en mycket positiv bild av ett
valorganiserat samhélle, med vanliga manniskor och mycket progressiva politiska
institutioner, som visade respekt fér medborgarna och deras behov. For Gvrigt var min
brevkompis angel égen om att understryka att jag inte skulle tro att livet i Sverige skulle vara

en dans pa rosor.

Som nyinvandrad i ett frammande land soker man sig till sina egnalandsman —om det nu
rakar finnas négra sddana dar man bor. | Malmo dér jag hamnade forst, kom jag i kontakt med
en valmaende grekisk koloni med medlemmar i olika aldrar och olikalang vistelsetid i
Sverige. De umgicks med varandrai sin férening, i olika klubbar och paen del kaféer. Man
blir néstan beroende av att besoka dessa miljoer den forstatiden i det nyalandet. Dina



landsmén & en ovéarderlig informationskalla som orienterar dig i det nyalandskapet. Du far t
ex vetavar du skall anméaladig for att lara dig spréket och vem du skall vanda dig till for att
fa ett arbete, trots att det mestadels handlar om négot stadjobb pakvallen eller som
springpojke i koket pa en restaurang. Du far &ven giltig kunskap om vilken hjdp du kan fa
fran olikainstitutioner och myndigheter samt, forstas, om vilket néjesutbud som finns att
tillgd. Har delar ménniskor med sig av surt forvarvade erfarenheter och hér knyts nya
vanskapsband. Du blir en del av en gemenskap som binds samman av den gemensamma
etniska bakgrunden, det egna spraket och de likartade livsvillkoren — framlingsskapet och den
krypande rotlGsheten. Snart inser du att denna skyddade vérld &r patvingad och absolut inte
gavvald. Det &r inskrankthetens lilla universum. Det &r ett forsvar mot utanforskapet som
invandrade vanligen drabbas av p g a spréksvérigheter, avsaknad av politiska resurser for

deltagande palikavillkor i det offentligalivet och svag anknytning till arbetslivet.

Relativt tidigt kunde jag méarka att det inom den egna gruppen frodades all skons fordomar
mot majoritetssamhéllet. Sjalvklart framstélldes " de andra’ i ndgot samre dager i jamforelse
med ”0ss’, som var guds utvalda pajorden och darfor begévade med allt sddant de andra
saknade helt eller delvis. Uppenbart var att de mest tvarsakra pastaenden om svenskarna
falldes av dem som knappast umgicks med andra &n de egna landsmannen. Idag kan jag finna
det smétt fascinerande med vilken latthet man kunde berétta om Sverige och dess invanare.
Man visste hur svensken var trots att man knappast hade utvéxlat mer an enstaka fraser med
nagon svensk. Foreteel sen med forutfattade meningar om andra, som vi inte kanner eller varit
I ndrmare kontakt med, behover inte betyda att omdémena &r enbart negativa. Dekant om
vara mycket positiva beroende pa vilka erfarenheter man hinner géra och vilka situationer

man rékar hamnai.

Resan gar vidare

Jag hade forméanen att kunna distansera mig fran den egna gruppens forlamande grepp tack
vare universitetsstudiernai Lund. Studenttillvaron erbjuder tillfallen till gransdverskridande
moten som vidgar ens horisont. Du skaffar dig nya véanner med liknande intressen, men inte
nodvandigtvis samma bakgrund. Du l&r dig nytt helatiden. Du tvingas omprdva tankar och
beteenden som du tog for givna och sjavklara. Du gor dig av till forema for dina studier.
Du bildar dig och formar dig till nagot du inte ens kunde férestalla dig var méjligt. Ja, du ar
nastan domd till det.



Mot denna bakgrund bdrjar din relation till den egna sociala, kulturella och etniska bakgrund
att problematiseras. Du stélls infor en rad konfliktsituationer som inte séllan verkar vara
olésliga. Din identitet ifragasétts och dinalojaliteter omdefinieras. Gamla sanningar visar sig
vara obegripliga och nya uppenbaras grundade pa egna upplevelser och stéllningstaganden. |
ett sddant 1&ge avkravs du lojalitet mot den véarld du & pa vég att |amna bakom dig, samtidigt
som du blir medveten om att vagen till den vérld du trader ini & utan &tervando.

Jag valde att |6sa denna konflikt genom att engagera mig for de grekiska ungdomarna. Det
som drev mig att stélla upp var dessa ungdomars behov av stéd och framtidshopp och
Overtygelsen att de fortjanar en béttre framtid an sinafordldrar. Konflikten med den egna
gruppen var darmed ett faktum. M 6tet med en traditionsbunden kultur och en modern livsstil i
kombination med ett generationsuppror kunde tidvis fa explosionsartade uttryck. An idag
undrar jag vad som & véarst: en krock pa etnisk grund eller pa sociokulturell grund?

Sammantraffanden och tillfalligheter

Under dennatid i slutet av 1970-talet bestod min néra vanskapskrets av antingen l&rare — bade
svenskar och grekiska hemsprakslarare — eller lararstuderande. De senare var mina
korridorkamrater vid studenthemmet Piraeus. Vagen darifran till Lararhtgskolan i Malmé var
inte lang. Jag kom in pa den da nystartade hemspraksl ararlinjen som inréttades i

hemspraksreformens kolvatten.

Valet att utbildamig till larare var inte planerat men verkade vid den tidpunkten ge mig ett
tillfale att under ett par &rs tid tankaigenom vad jag egentligen skulle vilja géra med mitt liv.
Styrkan i hemsprakslararutbildningens innehall och uppléggning var dess néra anknytning till
den aktuellainvandrar- och utbildningspolitiska debatten. Personligen var jag mycket
intresserad av denna debatt som gav ytterligare néring at mitt intresse for samhallsfragor och
sarskilt sddana med internationell koppling. Mitt politiska engagemang kanaliserades genom
det studentfackliga arbetet. Jag valdes en period till studentkarens informationsansvarige. |
den egenskapen var jag redaktor for karens tidning Entusiasten. For forsta gangen i mitt liv
kandes det som om ansvaret jag fick var mig 6vermaktig. Jag tog dock denna utmanande
uppgift pa storsta majliga allvar och blev satill den grad uppslukad av uppdragets allvar att
mina studier borjade bli lidande. Snart upptéckte jag att jag hade att kdmpa mot en rad
ooverstigliga hinder, som t ex det svenska spraket. Dittills hade jag invaggatsi enillusion av



att jag hade lart mig spraket och att jag relativt obehindrat kunnat géra mig forstadd och
kommunicerbar. Men nér jag stod infor uppgiften att skriftligt formulera mig visade det sig att
det som kom fram liknade mer grekiska @n svenska... Tack och lov var det manga kamrater
pa studentkaren som garna stéllde upp och bade sprakligt och innehdllsméssigt granskade
minatextalster. Det var en mycket intensiv och oerhort larorik period i mitt liv som paverkade
mig pa manga sétt. Jag utvecklades for varje dag som gick och jag larde mig standigt nya
saker. Dér tror jag en del intressen grundlades som delvis avgjorde de val jag kom att géra

senare i min studie- och yrkeskarriér.

Sverige — "en studiecirkeldemokrati”

Parallellt med studierna pa L drarhogskolan arbetade jag pa kvéllarna som cirkelledare i
grekiska pa ett studieférbund i Malmé. | den egenskapen tréffade jag manga fantastiska
manniskor med vilka jag delade samma intresse, namligen Grekland och det grekiska spraket.
Cirkelledarskapet fick mig att mogna som person och vaxa som manniska. Det var en av de
mest ansvarsfulla uppgifter jag har haft i mitt liv. Varje sammankomst var en kamrattraff dar
det rédde ett vanligt samtalsklimat. Vad jag bidrog med var forhoppningsvis att hjélpa
deltagarna att |ara sig grekiska. Men deltagarna gav mig mangt mycket mer tillbaka. Dar
forstod jag hemligheten med lararyrkets tjusning av att sténdigt léra sig.

Studiecirkelmiljon préglade min syn palarandet och formade mitt pedagogiska forhalnings-
sétt. M 6tet med den svenska folkbildningen, genom de grekiska studiecirklarna, utvecklades
sa sméaningom till en livdang karlek. Ju mer jag larde kanna folkbildningens pedagogiska
filosofi, dess uppkomsthistoria och betydelse for ménniskors bildning desto mer ville jag veta
om detta fenomen. Pa de cirkelledarutbildningar jag blev erbjuden att deltafick jag laramig
att betrakta eleverna pa kursen som jamlika deltagare med egna erfarenheter och med samma
rétt som ledaren — och inte léraren — att kommattill tals, uttrycka sinatankar och delamed sig
av sina erfarenheter. Jag kunde se att folkbildningens vérld knappast hade nagot gemensamt
med de miljoer jag hade upplevt som elev i skolan eller den verklighet jag tranades att verka
inom som lararstuderande. D& borjade jag samtidigt bli medveten om varfér min utbildning i
svenska pa Kursverksamheten i Lund var sd annorlunda upplagd an jag var van att bli utbildad
pa. Jag blev darfor annu mer nyfiken pa pedagogikens underbara véarld. Jag bestamde mig for
att fordjupa mig ytterligare i larandets mysterier och utbildningens betydel se for individens,



kulturens och samhaéllets utveckling. Végen till vidarestudier i &mnet pedagogik ledde mig till

en doktorsavhandling om den svenska folkbildningen och larande i studiecirklar.

Arbetet med avhandlingsdmnet var for mig en resain i den svenska gélen. Jag anstréngde mig
att forsta och forklara varfor svenskar vajer att umgasi studiecirklar. Anidag &r jag lite
osaker pa mina egnatolkningar men det & mycket som tyder pa att samvaron i
studiecirkelliknande former under arets |anga, kalla och morka perioder ar ett genuint svenskt
umgangessétt. | studiecirklars informella och lagom reglerade samspel kunde ménniskor i
flera generationer kommatill tal's, lyssna pa nyheter och andras tankar samt tainitiativ till att
léra och gora saker tillsammans. Ingen kénner sig tvungen till det. Deltagandet &r fritt och

frivilligt. Nyfikenheten och intresset att |éra sig & den som forenar deltagarna.

Cirkeldeltagandet &r gavstyrt och ingen kanner sig forpliktigad till mer &n vad man kommer
dverens om att gora. Historiskt sett har manniskor i studiecirklar fatt mojlighet att utveckla
sadana férmagor som var i dverensstammelse med de krav som ett demokratiskt samhalle
stéller pa sina medborgare. De larde sig att visa respekt for andras uppfattningar och
utvecklade en bendgenhet till kompromisser. Just denna bendgenheten omvittnas vara ett
svenskt mentalitetsdrag som anses ha bidragit till uppkomsten av en specifik svensk politisk

kultur.

Mitt pa resan

Flytten till Sverige var inte menad att bli 1angvarig. Det hela var tankt som ett aventyr med en
slutstation som skulle ns nér utbildningen var fardig. Men fardig kande jag mig inte, varken
med |ararexamen eller med fil.kand.-examen. Nar jag fortsatte pa forskarutbildningen borjade
mina foraldrar undravad jag holl pa med. Jag misstankte, att de inte riktigt trodde pa mina
forskarplaner av den enkla anledning, att de inte visste vad detta handlade om. Snarare trodde
de att jag hittade pa en anledning att inte dtervanda. De hade 6nskat se mig kommattillbakatill
byn med ett diplom och gora dem stolta. Jag &r néstan saker pa att deras aningar om att det var
nagot " konstigt” med mig bekraftades och att Sverige hade en dalig inverkan pa mitt satt att
tanka. | vilket fall som helst var de minaforaldrar och de & skade mig anda. Sa smaningom
ins3g de, att jag var tillfreds med det jag holl pa med och det var ské nog for dem att forlika
sig med att jag hade blivit...svensk. Sverige kdndes inte heller sa avlagset som forr och

sedermera tillhtrde véara lander samma union — Europeiska Unionen.



Vad &r det egentligen som styr véraliv och paverkar varalivsval? Normalt sett framkastas vi i
dennavérld med en uppséttning formagor som utvecklasi olika grad beroende pa den
stimulans uppvaxtmiljon — och inte bara under barn- och ungdomsaren — erbjuder oss.
Utbildningensroll & central i sammanhanget. Tillgangen till utbildningsmajligheter och
framforallt utbildningens kvalitet & avgdrande for de anlag och dispositioner medlemmarnai
ett samhdlle har mojlighet att utveckla. Rétten till utbildning och léarande i ett demokratiskt
samhadlle garanteras samtliga dess medlemmar. Rétten till utbildning i en demokrati bor
lampligen aven vara férknippad med en skyldighet att viljaldra sig. Denna skyldighet har med
de uppgifter som en myndig medborgare maste klara av att utférai ett modernt samhélle.

Ett modernt samhélle kannetecknas vanligen av saval etnisk som kulturell mangfald. En
forutséttning for en fungerande samhéllsgemenskap & medlemmarnas aktiva deltagande i det
offentligalivet. Medlet & kommunikationen som kraver goda sprakkunskaper. Inte minst
gdller detta dem som invandrat i ett nytt samhdalle. Intradet till denna nya samhéllsgemenskap

gar via erbvrandet av dess sprak.

Av olika anledningar lyckas inte allainvandrade med att |ara sig beharska det svenska spraket
trots att de har bott 1ange har i landet. Forklaringen for mangaav dem kan finnasi
utanforskapets onda cirkel och har oftasin grund i strukturella problem. Det far forstas inte
betyda att man far finnasig i att vara ett offer for dessa strukturers mer eller mindre osynliga
makt. Manniskan — varje individ — har ocksa makt att paverka och dven forandra de strukturer
som synes leva sitt eget liv. Men for det krévs "en hel bys" anstrangningar som bemyndigar
en (oavsett om man rakar vara etnisk svensk eller icke-etnisk svensk) att tanka salv och
agera. En sadan process kraver sina sociala sammanhang, t.ex. arbetsplatser, foreningar,
studiecirklar, inom vilka sprakets betydel se uppenbaras. Det &r i sddana offentliga miljGer
behovet uppstér att gora sig hdrd och forstadd. Det &r i sddana sammanhang som gransover-
skridande maéten kan dgarum. Det &r dar spraket kommer till anvandning och utvecklas som

kommunikationsmedel. Det & dér forstaelse for varandras villkor skapas.

Petros Gougoulakis ar lararutbildare vid Lararhdgskolan i Stockholm
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